
 
 

 

CRITERI DI SELEZIONE PROGETTI DOLOMITI LIVE / Interreg VI I-A / 2021 -2027 

SELEKTIONSKRITERIEN DER DOLOMITI LIVE PROJEKTE / Interreg VI I-A / 2021 -2027 
compilazione a cura del nucleo di lavoro | durch die Kernarbeitsgruppe auszufüllen 

 

Requisiti formali che devono obbligatoriamente essere presenti 

Formale Voraussetzungen die verpflichtend gegeben sein müssen 

 

 Sì 
Ja 

No 
Nein 

Nota 
Anmerkung 

Proposta progettuale: 
azione 2) piccoli progetti 
azione 3) progetti medi 
azione 4) aree funzionali 
Projektantrag: 
Aktion 2) Kleinprojekt 
Aktion 3) Mittelprojekt 
Aktion 4) Funktionale Räume 

   

La proposta progettuale è sottoscritta da 
tutti i partner.  
Der Projektantrag ist von allen Partnern 
unterschrieben. 

   

La proposta è compilata sia in italiano 
che in tedesco. 
Der Antrag ist auf Italienisch und Deutsch 
ausgefüllt. 

   

Tutti i partner rientrano tra le tipologie 
ammesse dai diversi avvisi 
Alle Partner entsprechen den Vorgaben 
laut den Aufrufen. 

   

È presente la sottoscrizione della 
proposta di almeno un partner italiano e 
uno dell’Osttirol. 
Der Projektantrag muss zumindest von 
jeweils einem italienischen und einem 
Osttiroler Partner unterschrieben sein. 

   

Tutti i campi della proposta progettuale 
sono compilati 
Alle Felder im Projektantrag sind 
ausgefüllt. 

   

Sono sottoscritte le dichiarazioni 
richieste dall’avviso. 
Die im Aufruf vorgeschriebenen 
Erklärungen sind alle unterzeichnet. 

   

Il piano finanziario rispetta il limite di 
costo complessivo dell’azione  
Der Finanzplan im Antrag hält die 
Obergrenze ein. 

  • azione 2 piccoli progetti - 50.000,00 Euro 

• azione 3 progetti medi - 200.000,00 Euro 

• azione 4 aree funzionali - 200.000,00 Euro 

• Aktion 2 Kleinprojekte - 50.000,00 Euro  

• Aktion 3 Mittelprojekte - 200.000,00 Euro 

• Aktion 4 Funktionale Räume - 200.000,00 Euro 
 

 

 



 
 

 

 

       Sì 
Ja 

No 
Nein 

Nota 
Anmerkung 

È prevista la quota di cofinanziamento 
minima del  
Ein Eigenmittelbeitrag ist vorgesehen und 
beträgt mindestens 

   
 
20% 
 

 

È stata definita una bozza di bilancio 
dettagliata i cui costi sono conformi alle 
norme specifiche di ammissibilità delle 
spese. 
Es wurde ein detaillierter Budgetplan 
erstellt und die Kosten entsprechen den 
Vorgaben der Förderfähigkeitsregeln. 

   

Gli outputs per l’attuazione sono adeguati 
e chiaramente identificabili, al fine di 
valutarne il raggiungimento a conclusione 
del progetto. 
Die für die Durchführung vorgesehenen 
Ergebnisse sind angemessen und klar 
bestimmbar, um ihre Erreichung am Ende 
des Projekts bewerten zu können. 

   

Le date di inizio e fine progetto rispettano i 
tempi prescritti dall’avviso 
Start und Ende des Projektes halten sich 
an die Vorgaben des Aufrufs. 

   

 

 

  



 
 

 

Criteri strategici (obbligatori) 
Strategische Voraussetzungen (verpflichtend) 

 

 Nota  
Anmerkung 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Contributo alla strategia 
CLLD 

Beitrag zur CLLD 
Strategie  

Campo d'azione 1: Cambiamento demografico e sociale  
Obiettivo  
a) Affrontare attivamente il cambiamento demografico 
b) Sfruttare positivamente i processi di cambiamento sociale, rafforzare la 
coesione e sostenere l'innovazione sociale  
c) Rafforzare la diversità e il patrimonio culturale e abbattere le barriere 
linguistiche  
 
Handlungsfeld 1: Demografischer und sozialer Wandel 
Ziel 
a) Aktive Auseinandersetzung mit dem demografischen Wandel 
b) Positive Nutzung von Prozessen des sozialen Wandels, Stärkung des 
Zusammenhalts und Unterstützung sozialer Innovation 
c) Stärkung der kulturellen Vielfalt und des kulturellen Erbes und Abbau von 
Sprachbarrieren 

 
Campo d'azione 2: Creazione di valore aggiunto a livello regionale  
Obiettivo  
a) Sviluppare e rafforzare nella regione l'economia circolare, l'innovazione e 
la bioeconomia (Green Economy)  
b) Rilevare, rafforzare e mettere in rete le strutture esistenti dei settori 
artigianato/industria, agricoltura, silvicoltura e turismo  
c) Rafforzare la sostenibilità e l'adeguamento al cambiamento climatico nel 
settore turistico  
  
Handlungsfeld 2: Schaffung eines regionalen Mehrwerts 
Ziel 
a) Entwicklung und Stärkung der Kreislaufwirtschaft, Innovation und 
Bioökonomie (Green Economy) in der Region 
b) Anerkennung, Stärkung und Vernetzung bestehender Strukturen in den 
Bereichen Handwerk/Industrie, Land- und Forstwirtschaft sowie Tourismus 
c) Stärkung der Nachhaltigkeit und Anpassung an den Klimawandel im 
Tourismussektor 
 

Campo d'azione 3: Resilienza climatica e natura  
Obiettivo  
a) Rafforzare la tutela del clima e l'adattamento al cambiamento climatico  
b) Promuovere la protezione degli ambienti naturali, del patrimonio naturale e 
della biodiversità  
c) Promuovere soluzioni praticabili, innovative e sostenibili per la mobilità  
  
Handlungsfeld 3: Klimaresilienz und Natur 
Ziel 
a) Stärkung des Klimaschutzes und der Anpassung an den Klimawandel 
b) Förderung des Schutzes der natürlichen Umwelt, des Naturerbes und der 
biologischen Vielfalt 
c) Förderung von praktikablen, innovativen und nachhaltigen 
Mobilitätslösungen 
 



 
 

 

 

 

 Nota  
Anmerkung 
 

Il progetto contribuisce al principio dello sviluppo sostenibile e/o non 
causa danni ambientali significativi secondo il principio DNSH. 
Das Projekt trägt zum Grundsatz der nachhaltigen Entwicklung bei 
und/oder verursacht keine erheblichen Umweltschäden gemäß des 
DNSH Prinzips.  
 

 

 

 
 

Valore aggiunto  
Mehrwert 

Descrizione  
Beschreibung 

Cooperazione 
Kooperation 

 

Sinergie con altri progetti / programmi  
Synergien mit anderen Projekten / Programmen 

  

Aspetto multisettoriale  
Sektorübergreifender Aspekt 

 

Grado di innovazione del progetto  
Innovationsgrad des Projektes 

 

Sostenibilità economica  
Ökonomische Nachhaltigkeit 

 

Sostenibilità ecologica (cambiamento climatico) 
Ökologische Nachhaltigkeit (Klimawandel) 

 

Sostenibilità sociale 
Soziale Nachhaltigkeit 

  

Contributo sui principi orizzontali UE (§8.1 
Programma Interreg VI I-A) 
Beitrag zu EU-Querschnittsthemen 

(§8.1 Programm Interreg VI I-A) 

 

 

 


